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1. BEZPECNOST

POZOR

Déti ve véku od 8 let (mladsi v zadném pfipadé) a osoby, jejichz
télesné, smyslove Ci dusevni schopnosti jsou omezeng, stejné tak
jako osoby, které nemaji dostate€né zkuSenosti a znalosti, mohou
tento pfistroj pouzivat vyhradné pod dohledem osoby
zodpovidajici za jejich bezpeCnost a pouze pokud chapou
pripadna rizika a byly radné poucCeny o bezpecnem pouziti
pristroje. Déti si s pfistrojem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesmi provadeéet deti bez kvalifikovaného a odpovidajiciho
dozoru.

PRIPOJENI PRiVODU ELEKTRICKEHO PROUDU :

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno kvalifikovanym a zpUsobilym
elektrotechnikem. Napajeni pfistroje musi byt uzemnéno (tfida ). Napajeci
obvod musi byt chranén vysoce citlivym chraniCem s minimalnim
vybavovacim proudem 30mA. Zafizeni bez zastrCky musi byt pfipojena k
hlavnimu vypinaci na napajecim zdroji, ktery zajistuje odpojeni vSech polu
(vzdalenost kontaktu nejméné 3mm). Pfivod musi slouzit vyhradné pro
napajeni tohoto pfistroje.

Je-li kabel tohoto zafizeni poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, nebo jeho
servisnim oddélenim, aby bylo zamezeno jakémukoli nebezpedi pro uzivatele.

Tento navod k obsluze obsahuje dllezité informace, které je tfeba pfi instalaci, provozu a
udrzbé dodrzovat. Proto si musi tento navod k obsluze, pfed instalaci a prvnim uvedenim
do provozu, precist odpovédny odbornik / provozovatel. Tento navod musi byt trvale k
dispozici na misté pouZiti stroje/systému.

Dodrzujte nejen obecné bezpeénostni pokyny, které najdete v ¢lanku Bezpecnost, ale také
dalSi zvlastni bezpecnostni pokyny uvedené v ostatnich ¢lancich tohoto navodu, napf. pro
soukromé pouziti.

1.1 Symboly vystrah v navodu

Nebezpedci
Tento termin definuje nebezpedi se zvySenym rizikem, které muze vést ke
smrtelnému nebo téZkému zranéni, pokud se mu nezabrani.

Nebezpecna oblast
A Tento symbol ve spojeni s klicovym slovem varuje pfed nebezpecim, které
muze vést k umrti nebo zranéni.
Nebezpecné elektrické napéti

Tento symbol ve spojeni s kliCovym slovem varuje pfed nebezpeim
souvisejicim s elektrickym proudem a poskytuje informace o ochrané osob.

Skody na majetku
Tento symbol ve spojeni s klicovym slovem POZOR varuje pfed
nebezpec€im pro pfistroj, spravny provoz a pred Skodami na majetku.




Je nezbytné dodrzovat znacky umisténé pfimo na pfistroji (napf. smérova Sipka otaceni,
oznaceni hydraulického pfipojeni...). Tyto musi byt udrZzovany trvale plné Citelné.

1.2 Kvalifikace a skoleni personalu

Pracovnici odpovédni za provoz, udrzbu, kontrolu a montaz pfistroje / systému musi byt
nalezité kvalifikovani pro jakoukoli praci, kterou vykonavaji. Zakaznik je zodpovédny za
pfesnou regulaci oblasti odpovédnosti, opravnéni a monitorovani personalu. Pokud
personal nedisponuje potfebnymi znalostmi, musi byt vySkolen a poucen.To Ize v
pfipadé potfeby provést vyrobcem / dodavatelem pfi uvedeni pfistroje do provozu.
Kromé toho musi zakaznik zajistit, aby dotCeny personal pIné porozumél obsahu tohoto
navodu k obsluze.

1.3 Rizika a dusledky pfi nedodrzeni bezpeénostnich pokynu

Nedodrzovani bezpe€nostnich pokynu muzZe vést jak k ohrozeni lidi, tak ke Skodam na
zivotnim prostfedi a zafizeni. Nedodrzovani bezpecnostnich pokynld muize mit za
nasledek ztratu vSech naroku na nahradu Skody a odSkodnéni.

Nedodrzovani bezpe&nostnich pokynt mize mit za nasledek napf.:

Zasadni poruchy funkci pfistroje / systému
Selhani pfedepsanych metod pro udrzbu a opravy
Ohrozeni zdravi osob elektrickymi, mechanickymi a chemickymi pFiCinami

e Ohrozeni zivotniho prostfedi unikem nebezpecnych latek do okoli.
1.4 Bezpecnost prace

Kromé bezpednostnich pokynu uvedenych v tomto navodu je nutno dodrzovat také
platné narodni predpisy v oblasti prevence nehod a interni predpisy provozovatele v
oblasti bezpecnosti prace a pracovnich postupu.

1.5 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele / obsluhu

¢ Pokud horké nebo studené soucasti pfistroje predstavuji nebezpeci, je nutno je
zabezpecit tak, aby s nimi zakaznik nemohl pfijit do kontaktu.

* P¥i provozovani se nesmi odstranovat ochranné prvky zabranujici nahodnému
kontaktu s pohyblivymi dily zafizeni.

® Prfipadné uniky (napf. u tésnéni hfidele) nebezpecnych latek (napf. vybusnin,
toxickych nebo horkych tekutin) je nutno odvadét tak, aby nedoslo k ohroZeni osob
a zivotniho prostredi. Je nutno dodrZovat vSechna zakonna ustanoveni.

* Je nutno zcela vylou€it moznost ohroZeni elektrickym proudem (viz. platné narodni
predpisy a pfedpisy mistnich dodavatell elektrické energie).

1.6 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, kontrolu a instalaci

Zakaznik se musi ujistit, ze vSechny prace udrzby, kontroly a montaze provadi pouze
kvalifikované a povérené osoby, které se dostate¢né podrobné seznamily s navodem.
Zasahy na zarizeni se zasadné provadéji pfi jeho odstaveni z provozu. Je nutno presné
dodrZovat postup zastaveni pfistroje, ktery je popsan v tomto navodu.

Je nutno dekontaminovat Cerpadla nebo skupiny Cerpadel, které odvadéji Skodlivé kaly.
Okamzité po provedeni zasahu je nutno osadit zpét vSechny bezpeclnostni a ochranné
prvky, nebo je uvést do funkéniho stavu.

Pro opétovné zprovoznéni je nutno dodrzet postup uvedeny v Clanku 6 - Uvedeni do
provozu




1.7 Neautorizované upravy a vyroba nahradnich dilu

Upravy a zmény pfistroje jsou povoleny pouze po konzultaci s vyrobcem. Originalni
nahradni dily a pfislusenstvi schvalené vyrobcem zaijistuji bezpecnost. Svévolna uprava
pFistroje a pouziti neoriginalnich dild maze vést ke zruSeni odpovédnosti vyrobce za
pripadné skody.

1.8 Zakazané rezimy provozu

Provozni bezpeénost dodaného pfistroje je zaru€ena pouze tehdy, je-li pouzivan
spravné v souladu s clankem 2 - VSeobecné informace tohoto navodu k obsluze.
Limitni hodnoty uvedené v technické dokumentaci nesmi byt v Zadném pfipadé
prekroCeny.

2. VSEOBECNE INFORMACE
|

2.1 Uvod

Tento navod k obsluze plati pro stanice na pfe€erpavani odpadnich vod s Cerpadlem (Cerpadly)
produktové fady SANICUBIC® SC.

Nedodrzeni navodu k obsluze - zejména bezpecnostnich pokynt -, jakoz i neautorizované
upravy a zmény zafizeni, nebo instalace neoriginalnich nahradnich dilti, automaticky rusi
zaruku. Vyrobce nepiebira zadnou odpovédnost za Skody, které z toho mohou vyplynout!

Stejné jako jakékoli jiné elektrické zarizeni, mlize tento produkt selhat také z diivodu
nedostateéného sitového napéti nebo technické zavady. Pokud by vam tim mohla vzniknout
ujma, je nutno v zavislosti na konkrétni aplikaci do systému instalovat zalozni zdroj elektrické
energie, ruéni membranové ¢erpadlo, druhy systém (dualni systém) a / nebo vystrazny
systém nezavisly na elektrické siti. Jako vyrobce jsme pfipraveni vam kdykoli poradit. V
pripadé jakékoli zavady nebo poskozeni kontaktujte svého dodavatele.

Produktova rada:

SANICUBIC® 1 SC3.0T SANICUBIC® 2 SC3.0T
SANICUBIC® 1 SC4.0T SANICUBIC® 2 SC4.0 T
SANICUBIC® 1 SC5.5 T SANICUBIC® 2 SC5.5 T
SANICUBIC® 1 SC7.5T SANICUBIC® 2 SC7.5 T

2.2 Poptavky a objednavky
S poptavkami a objednavkami se, prosim, obracejte na svého odborného dodavatele.
2.3 Technicka specifikace

Stanice s jednim cerpadlem:

Piikon Vykon Napéti Jmenovity Otaéky Cerpaci €erpaci Tlakovy

P1[kw] P2[kw] UI[V] ’ rol[':] (lsmoi:f]) ‘[',’,’,I:/o,':] v[yr:]k ORI

MAX
SANICUBIC® 1 SC3.0T 4,0 3,0 400 6,9 1400 130 10 DN 100
SANICUBIC® 1 5C4.0T| 5,5 4,0 400 11,2 1400 | 140 13 | DN 100
SANICUBIC® 15C5.5T| 6,3 5,5 400 12,1 1400 | 160 18 | DN 100
SANICUBIC® 1 SC7.5T| 8,7 7.5 400 16,9 1400 | 165 22 | DN 100




Hmotnost Rozméry Potiebny
[kg] [mm] prostor min.

[m]

Brutto
objem

Spinaci
objem

Pripojeni
pritoku

Volny
pruchod
[mm]

U U

SANICUBIC® 1 SC3.0T 480 270 DN 150 80 210 @ 1000 2x1,5
SANICUBIC® 1 SC4.0T 480 270 DN 150 80 220 @ 1000 2x1,5
SANICUBIC® 1 SC5.5T 480 270 DN 150 100 225 @ 1000 2x1,5
SANICUBIC® 1 SC7.5T 480 270 DN 150 100 240 @ 1000 2x1,5

Maximalni teplota média: 55°C

Stanice se dvéma cerpadly:

Prikon Vykon Napéti Jmenovity Otacky Cerpaci Cerpaci Tlakovy
proud (50Hz) vykon vyska yystup
P1[kw] P2[kw] U[v] Loax [A] [min']  [m3/h] [m]
SANICUBIC® 2 SC3.0T 4,0 3,0 400 6,9 1400 120 10 DN 100
SANICUBIC® 2 SC4.0T 5,5 4,0 400 11,2 1400 140 13 DN 100
SANICUBIC® 2 SC5.5T 6,3 55 400 12,1 1400 160 18 DN 100
SANICUBIC®2 SC7.5T 8,7 7,5 400 16,9 1400 165 22 DN 100
Brutto Spinaci Pripojeni Volny Hmotnost Rozméry Potiebny
objem objem pFitoku pruchod kgl [mm] prostor min.
[ L)} [mm] [m]
SANICUBIC® 2 SC3.0T | 1000 500 DN 150 80 370 1450x950 2,5x1,5
SANICUBIC® 2 SC4.0T | 1000 500 DN 150 80 385 1450x950 2,5x1,5
SANICUBIC® 2 SC5.5T 1000 500 DN 150 100 400 1450x950 2,5x1,5
SANICUBIC® 1 SC7.5T 1000 500 DN 150 100 425 1450x950 2,5x1,5
Maximalni templota média: 55°C
Materialy
e Motoru Tésnéni hfidele
Tésnéni hridele oy do 4 kW mechanické tésnéni, od 5,5 kW
tésnéni z tvrzené litiny
PE HD
Drzak tésnéni Seda litina Téleso €erpadla Seda litina
Obézné kolo Seda litina Tésnici material NBR
ocel, pozink N ELCER YO L LR ICGIER nerezova ocel

2.4 Oblast pouziti

PfreCerpavaci stanice odpadnich vod fady SANICUBIC® SC se pouzivaji k odvadéni (shromazdéni
a Cerpani) domacich a prumyslovych odpadnich vod z prostor pod urovni zpétného vzduti
odpadnichvod.

Systémy se dvéma Cerpadly se dle normy EN 12 050-1 musi pouzit vSude tam, kde neni

dovoleno preruseni odvadéni odpadnich vod.

Cerpaci stanice fady SANICUBIC® SC se nesmi pouzivat k odvadéni odpadnich vod

s obsahem latek, které by mohly poskozovat material, z néhoz je vyrobeno ¢erpadlo nebo
sbérna nadrz.

Omezeni pouziti :

» Stanice neni konstruovana pro trvaly provoz! Provozni udaje uvedené na vyrobnim




Stitku jsou platné pouze pro prerusovany provoz (S3 25 %).
* Maximalni pfipustny vstupni objem odpadni vody musi byt vzdy niz§i nez ¢erpaci objem
jednoho cerpadla (viz. typovy Stitek)

2.5 Obsah dodavky
Precerpavaci stanice z produktové fady SANICUBIC® SC je dodavana s:

- systém detekce hladiny a ovladaci box

3. PREPRAVA A DOCASNE USKLADNENI

3.1 Preprava
PreCerpavaci stanice vyrobni fady SANICUBIC® SC nesmi byt vystaveny naraziim ani padam.

Kromé toho musi byt pfepravovany ve vodorovné poloze.
3.2 Docéasné uskladnéni / konzervace

Stanici Ize skladovat ve skladu na chladném, tmavém a suchém misté ochranéném proti mrazu.
Stanice musi byt skladovana ve vodorovné pozici.

4. POPIS

4.1 Vseobecny

PfreCerpavaci stanice odpadnich vod fady SANICUBIC® SC jsou jednoduché nebo zdvojené stanice
s pacho- a plynotésnymi sbérnymi nadrZzemi odolnymi vuci zaplaveni. Z vyroby jsou pfipraveny k
pfipojeni. Pracuji s vertikalnimi Cerpadly s vysokou odolnosti vi&i ucpani a automatickou detekci
hladiny. Jsou vybaveny ovladacim boxem a vSemi potfebnymi spinacimi prvky.

4.2 Konstrukce a princip funkce

Vstupem DN 150 (pfipojeni pfirubou) pfitéka odpadni voda (gravitacné&) do sbérné nadrze
preCerpavaci stanice SANICUBIC® SC.

Sbérna nadrz je navrzena pro provoz bez tlaku, to znamena, Ze pfitékajici odpadni voda je
shromazdovana v nadrzi pfi atmosférickém tlaku a nasledné je dopravena do kanalizace.

Voda v nadrzi stoupa v tlakové sondé zaSroubované do horni Casti nadrze a stlaCuje v ni vzduch,
dokud tlak neaktivuje tlakovy spinaC v ovladacim boxu. Tim se zapne Cerpadlo, které odCerpa vodu
z nadrze do cilové kanalizace. U zdvojené verze SANICUBIC® 2 SC je ve spinaci skfifice osazen
pfepinac, ktery stfidavé zapina a vypina jednotliva Cerpadla. Sou€asny chod obou Cerpadel nastava
pouze v rezimu pfetizeni (pfitok je vySSi nez vykon jednoho Cerpadla).

Kulovy zpétny ventil/y v tlakovém potrubi (nutné podle normy DIN 19 760) zabranuje zpétnému toku
vody z tlakového potrubi do nadrze.

Zafizeni je vybaveno beznapétovymi kontakty, na které |ze pFipojit vzdalené vystrazné zarizeni
(zvonek, siréna, bzuc¢ak atd.).

Ochranu motoru zajistuje relé umisténé v ovladacim boxu. To motor automaticky vypne v pfipadé
nadmérné spotfeby proudu nebo nadmérné teploty uvniti motoru.

5. INSTALACE

5.1 Priprava
Spolehlivy provoz pfeCerpavaci stanice zavisi v neposledni fadé na spravné a bezchybné instalaci.
Z tohoto diivodu je tfeba dodrzovat nasledujici body:




- Misto instalace musi byt dobfe vétrané, suché a ochranéné proti mrazu.

- Prostor instalace musi byt dostate¢né dimenzovan. VySka mistnosti by méla byt 2 az 2,5 m. Podle
DIN 1986, ¢ast 3 plati: ,.... vSechny ¢asti systéemu ... (a) ... vSechny oviladaci prvky ... musi byt vZzdy
bezpecne pristupné a snadno oviladatelné. ... Tyto ¢asti systému nesmi byt blokovany skladovanym
zboZim, nabytkem, obloZzenim nebo podobnym zpuasobem... "

- Podlaha prostoru pro instalaci musi byt navrzena podle mozného zatizeni v zavislosti na velikosti
systému.

-V podzemnich mistnostech nebo v mistnostech, kterym hrozi zatopeni, se doporucuje realizovat
mala Sachta s instalovanym Cerpadlem pro samostatné odvodnéni téchto prostor.

- Hak ve stropu nad mistem instalace preCerpavaci stanice zjednodusuje instalaci a veSkeré prace
udrzby a opravy na stanici.

- Pfed montazi je tfeba zkontrolovat vSechna konstrukeni a pfipojovaci méfeni a porovnat je s
rozméry systému. Zde byste méli vénovat zvlastni pozornost tomu, aby pfivodni gravitacni potrubi
nikdy nekleslo pod vysku vstupu do sbérné nadrze.

5.2 Montaz

Pfi instalaci se ujistéte, Ze vesSkera potrubi a armatury dokonale té€sni a zaroven nejsou vystavena
pusobeni vnéjsiho tlaku. Veskeré potrubi musi byt ukotveno, pfeCerpavaci stanice nesmi byt
nosnym prvkem potrubi!

5.2.1 Umisténi

PfeCerpavaci stanice odpadnich vod fady SANICUBIC® SC je nutno umistit v zavislosti na jiz existujicim
potrubi v misté instalace. Stanice musi byt osazena vodorovné a upevnéna k podlaze dodanymi
kotvicimi Srouby. DIN 19 760 ¢ast 1: "... PfeCerpavaci stanice fekalii musi byt zabezpecena vhodnym
kotvicim systémem tak, aby nedochazelo ke krouceni ¢i nadnaseni stanice ..."

5.2.2 Priitok

Privodni potrubi se pfipoji k pfirubé DN 150. Pfivodni potrubi musi byt v celé své délce v gravitacnim
spadu. Nejsou povoleny zadné useky s negativnim spadem.

5.2.3 Tlakové potrubi

Na vystupu je nezbytna instalace zpétnych kulovych ventil(: DIN 19 760 &ast 3: ,.... zpétné ventily musi
po prerudeni pratoku automaticky zabranit zpétnému toku odpadni vody z tlakového potrubi. Pri zahajeni
Cerpani se musi zpétné ventily automaticky otevrit ..."

Za kulovy zpétny ventil doporu€ujeme instalovat uzaviraci ventil tak, aby se usnadnilo €idténi nebo
pfipadna vymeéna kulovych zpétnych ventilU.

Tlakové potrubi musi trvale stoupat, bez zbyteCnych ohybu, az nad droven zpétného vzduti a poté
nepretrzité klesat do cilové kanalizace. Tlakoveé potrubi a armatury musi byt fadné ukotveny proti pohybu
¢i prihybum. Stanice nesmi byt nosnym prvkem pro potrubi.

5.2.4 Ventilace

Ventilaéni potrubi nadrze stanice (pfiruba DN 100) je vyvedeno samostatné az nad stfechu budovy,
pfipadné napojeno do ventilaéniho potrubi budovy.

5.2.5 Elektrické pfipojeni

Bezpeénostni pokyny:

e VsSechny pouzité elektrické systémy musi splhovat normu IEC 364 / VDE 0100, tzn. napr.
zasuvky musi mit uzemnovaci svorky.

* Elektrické pripojeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrotechnik! Dodrzujte prislusné
predpisy pro elektroinstalace!

* Napajeci obvod musi byt chranén vysoce citlivym chranicem s minimalnim vybavovacim
proudem 30 mA, nebo pro zajisténi funkce oviadaciho boxu v pripadé aktivace chranice na
hlavnim privodu osad’te vyse uvedeny chranic pro kazdé cerpadlo mezi cerpadiem
a ovladacim boxem. P¥i instalaci v koupelnach a sprchach je treba dodrzovat prislusné
predpisy o zénach v téchto prostorach napr. podie DIN VDE 0100 ¢ast 701.




* Dodrzujte predpisy normy EN 12 056-4.
* V pripadé trifazového privodu musi byt zajiSténa ochrana pomoci automatického tripélového
vypinace tridy K. To zajisti uplné odpojeni od elektrické sité a zabrani provozu na 2 faze.

* Vsechna elektricka zarizeni, jako je ovladaci box, systém alarmu a zasuvka, musi byt
umisténa v prostoru zabezpec¢eném proti vodé.

* Pozor! Pred jakoukoli manipulaci s prvky celého systému (napf. montaz a demontaz ¢erpadia)
musi byt stanice odpojena od elektrického privodu!

+ Motor se miize piehrat v disledku pietizeni. V pfipadé piehiati se nedotykejte horkych
povrchii motoru.

* Pro pripadné prodlouzeni dodaného privodniho kabelu zasadné pouzijte pouze kabel
identickych parametru.

Ovladaci box musi byt instalovan na zdi tak, aby hadi¢ka systému pneumatického ovladani hladiny

byla v celé své délce vedena vzhuru bez prihybd &i zlomu. Jediné tak mize byt zaru€ena

bezchybna funkce pneumatického spinaciho systému. Elektricka pfipojeni zapojte podle schematu

elektrického zapojeni. Dbejte na to, aby cely elektricky systém odpovidal platnym mistnim pfedpisiim

a legislativé. Schéma elektrického zapojeni se nachazi v ovladacim boxu stanice a mélo by zde byt

ponechano pro usnadnéni praci udrzby €i servisu.

6. UVEDENI DO PROVOZU

|

PFfed prvnim uvedenim do provozu je nutno jesté jednou zkontrolovat spravnou montaz vSech spoju,
uzaviraci ventil (ventily) musi byt otevieny. Nyni zasurite zastr¢ku do zasuvky (jednoducha stanice),
nebo zapojte pfivod elektrického proudu (zdvojena stanice) a u stanic s tfifazovym pfipojenim
zkontrolujte smér otaceni Cerpadla. To se provadi kratkym pfepnutim pfepinace (manual / 0 / auto)
do polohy ,Manual“. Kdyz poté motor zastavuje, smér otaceni vidény na pozorovacim portu na horni
strané Ize porovnat se spravhym smérem otaceni (Sipka sméru otaceni). Pokud motor bézi v
obraceném sméru, musi se zaménit dvé ze tfi fazi.

/> NEBEZPECi

Pred jakymkoli zasahem do stanice odpojte elektricky privod !

Nyni stisknéte tlacitko / tlaCitka ,,Auto” a provedte zkuSebni provoz. Pro tento ucel oteviete armatury
pripojenych zafizovacich pfedmétd (umyvadlo, toaleta atd.), aby se zacala plnit sbérna nadrz
stanice. Systém se musi automaticky zapnout, vyprazdnit a znovu vypnout. Po vypnuti se nesmi
voda z tlakového potrubi vracet zpét do sbérné nadrze. U zdvojenych stanic se obé Cerpadla musi v
provozu pravidelné stfidat. V zavislosti na podminkach instalace a Cerpaci vySce musi byt doba
dobéhu motoru nastavena tak, aby Cerpadlo vyprazdnilo sbérnou nadrz na maximum, a poté
pracovalo pouze kratce v rezimu ,na sucho” (hlasitéjsi hluk nez pfi erpani). Trubice pneumatické
kontroly hladiny nesmi po ukonc¢eni ¢erpaciho cyklu zlstat ponofena do kapaliny (zobrazeni na
ovladacim boxu: 0 cm). Dobu dobéhu Ize na ovladacim boxu stanice zménit. BEhem zkusebniho
provozu znovu zkontroluje tésnost vSech potrubi a armatur a pfipadné je znovu utésnéte.

Pokud stanice pracuje spravné, ponechte ji v automatickém rezimu.

7. UDRZBA /| SERVIS

7.1 Intervaly kontroly a udrzby

Intervaly kontroly a udrzby podle DIN 1986, ¢ast 31: ,Provozovatelé by méli jednou za mésic
kontrolovat zafizeni na pfeCerpavani odpadnich vod sledovanim funkénosti a tésnosti systéemu. ...
Systém musi udrzovat kvalifikované osoba. Casové intervaly kontrol by nemély byt del$i nez:

- Ya roku u zarizeni v komerc¢nich provozech




- V2 roku u zarizeni v bytovych domech
- 1 rok u zarizeni v rodinnych domech*

7.2 Prace udrzby

>\ NEBEZPECi

Pred jakymkoli zasahem do stanice odpojte elektricky privod !

7.2.1 Sbhérna nadrz
Otevrete revizni viko nadrze a vystfikejte nadrz hadici tak, aby se uvolnily necistoty na sténach.

7.2.2 Kulové zpétné ventily
Otevrete revizni kryt ventilu a vycCistéte jeho vnitfek.

7.2.3 Ostatni
Veskeré ostatni prace udrzby €i servisu musi provadét servisni oddéleni vyrobce.

8. PORUCHY; PRICINY A ODSTRANENI

/> NEBEZPECi

Pred jakymkoli zasahem do stanice odpojte elektricky privod !

Pri pripadném vyjmuti motorové jednotky z nadrze nesmi byt povoleny
4 Sestihranné Srouby (pozice ¢.16 seznamu nahradnich dilu), jinak
dojde k poskozeni mechanické ucpavky, uniku oleje a ztraté zaruky!
Pokud ma byt demontovana pouze motorova jednotka, musi byt uvolnény 4 Srouby
(pozice €.13 seznamu nahradnich dilt), pokud ma byt demontovano celé ¢erpadlo,
musi byt povoleny 4 matice (pozice €.23 seznamu nahradnich dil().

Porucha Odstranéni
1. Motor se netoci - pfili$ nizké napéti, bez napéti - zkontrolovat elektricky pfFivod
- chybné zapojeni elektrického pFivodu - opravit
- porucha pfivodniho elektrického kabelu |- vVymeéna/ servis vyrobce
- ob&zné kolo zablokované - vyCistit
- aktivovana ochrana motoru kvli - zkontrolovat / servis vyrobce
prehfati, zablokovani, poruchy napéti
- chyba ovladani / detekce hladiny - zkontrolovat / servis vyrobce
- porucha pneumatické hadicky ¢i napojeni | - zkontrolovat / vymeénit
- porucha motoru - vymeénit / servis vyrobce




Porucha

2. Motor se toci,

Pricina
- obézné kolo ucpané nebo opotfebované

- obraceny chod Cerpadla

- nedostatek vody v nadrzi

- ventilace nadrze ucpana

- odvzdudnéni Cerpadla ucpané

Odstranéni

- vyCistit / vymeénit

ale negerpéa - zpétny ventil ucpany - vyCistit
- Soupé ucpané, nebo zaviené - vycCistit / otevrit
- tlakové potrubi ucpané - vyCistit
- vystupni koleno ucpané - vyCistit

- opravit zapojeni

- vypnout / servis vyrobce
- vyCistit

- vyCistit

3. Motor se roztoci
a vypne

- nespravné nebo kolisajici napéti
- porucha tepelné ochrany
- proudovy odbeér pfili§ vysoky

- opravit / servis vyrobce
- vyzkousSet / servis vyrobce
- servis vyrobce

4. Motor nevypina

- porucha ovladani
- ucpana sonda/porucha detekce hladiny

- servis vyrobce
- vycCistit / servis vyrobce

9. ZARUKA

Jako vyrobce poskytujeme na tento vyrobek zaruku 24 mésict od data nakupu za pfedpokladu, ze
je Cerpaci stanice spravné nainstalovana a provozovana v souladu s instalaénimi pokyny. Zaru¢nim
dokladem je vas nakupni doklad tohoto vyrobku.

V ramci této zarucni doby odstranime bezplatné, podle nasi volby opravou nebo vyménou, vSechny
vady vyrobku zplsobené vadami materialu nebo vyroby.

Zaruka se nevztahuje na Skody zpasobené nespravnym pouzitim a opotiebenim.

Nejsme zodpovédni za Skody vzniklé v dusledku selhani vyrobku.

10. TECHNICKE ZMENY

Vyhrazujeme si pravo provadét technické zmény v ramci technického vylepSovani vyrobku.







Priloha A: Vzorova instalace
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Priloha B: Rozmeéry
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Priloha C: Vykres Fezu a seznam nahradnich dilu
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Oviadani
Mnozstvi Nazev Cislo artiklu
1 Ovladaci box ZPS1 (3,0/4,0/5,5 kW) 256300
1 Ovladaci box ZPS1-SD (7,5 kW) 215402
(1) Ovladaci box ZPS2 (3,0/4,0/5,5 kW) 255400
(1) Ovladaci box ZPS2-SD (7,5 kW) 215403
1 (1) |Maly kompresorovy set 71035




Seznam nahradnich dilu stanice

Poz. Mnozstvi Nazev Cislo artiklu
1 1(2) Téleso ¢erpadla SANICUBIC® SC 3,0 a 4,0 ZE1384
1(2) Téleso Cerpadla SANICUBIC® SC 5,5a 7,5 ZE1138
2 1(2) Viko QSHE/101 SANICUBIC® SC 3,0 a 4,0 ZE1129
1(2) Viko QSHE/100Z-3 SANICUBIC® SC0 5,5a 7,5 120141
3 1(2) Upeviovaci pfirubova deska 200,005
4 1(2) Ploché tésnéni 340 x 105 x 3 ZE1566
5 8 (16) Sestihranny $roub M10x25 117724
6 1(2) Nosnik tésnéni GG SANICUBIC® SC 3,0a 4,0 145015
1(2) Nosnik tésnéni GG SANICUBIC® SC 5,5a7,5 145023
7 1(2) Mechanické tésnéni 3,0 a 4,0 kW 279950
1(2) Tésnéni z tvrzené litiny 5,5 a 7,5 kW 80115
8 1(2) O-krouzek 50 x 3 80114
% 1(2) Kryt obézného kola SANICUBIC® SC 3,0 a 4,0 120127
1(2) Kryt ob&zného kola SANICUBIC® SC 5,5a 7,5 120143
10 1(2) Sestihranny $roub M 10 x 30 ZE1237
1(2) Tésnici krouzek Cu 10 x 20 x 2,0 mm 145013
12 1(2) O-krouzek 190 x 3 60107
13 8 (16) Sestihranny $roub M 10 x 30 SANICUBIC® SC 3,0 a 4,0 ZE1237
8 (16) | Sestihranny Sroub M 12 x 30 SANICUBIC® SC 5,5 a 7,5 ZE1516
15 1(2) Motorova jednotka 3,0 kW s ob&znym kolem 111103
1(2) Motorova jednotka 4,0 kW s ob&znym kolem 111104
1(2) Motorova jednotka 5,5 kW s ob&znym kolem 111107
1(2) Motorova jednotka 7,5 kW s obéznym kolem 111108
16 4 (8) Sestihranny $roub M 12 x 25 ZE1130
4 (8) Pruzna podlozka B 12 ZE1302
17 1(2) Obézné kolo D=200 mm, 3,0 kW 120134c
1(2) Obézné kolo D=220 mm, 4,0 kW 120134e
1(2) Obézné kolo D=230 mm, 5,5 kW 120142a
1(2) Obézné kolo D=250 mm, 7,5 kW 120142b
18 1(2) Uhlova priichodka R 3/8* 117031
19 2 (4) Hadicova spona ZE1582
20 1(2) Hadicka odvzdus$néni cerpadla 117030
23 8 (16) Sestihranna matka M 12 ZE1382
8 (16) Pruzna podlozka B 12 ZE1302
24 1(2) Ploché tésnéni DN 100 ZE1121
25 1(2) Olejova naplri 0,8 |, SANICUBIC® SC 3,0 a 4,0 14009
1(2) Olejova napli 1,0 I, SANICUBIC® SC 5,5a 7,5 14009
26 1(2) Zavitova ucpavka G 3/8* (olej) 140025
1(2) Tésnici krouzek 17 x 22 x 1,5 mm, Cu 140030
27 4 (8) Imbusovy $roub M 16 x 30 ZE1647
28 1(2) O-krouzek 236 x 3 SANICUBIC® SC 3,0 a4,0 120131
1(2) O-krouzek 270 x 3 SANICUBIC® SC 5,5a7,5 120139
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SFA SANIBROY GmbH
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SANIFLO AB
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SERVICE HELPLINES

CESKA REPUBLIKA

SFA-SANIBROY spol. s r.o.
Sokolovska 445/212, 180 00 Praha 8
Tel : +420 266 712 855

Fax: +420 266 712 856

ROMANIA

SFA SANIFLO S.R.L.

145B Foisorului Street District 3
31177 BUCURESTI

Tel. +40 787 634 557
info@saniflo.ro

TURKIYE

SFA SANIHYDRO LTD STi

Mecidiye Cad No:36-B Sevencan Apt.
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Tel. +86(0)21 6218 8969
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SFA Brasil Equipamentos Sanitarios
Rua Maria Figueiredo 595,

CEP : 04002-003 Sao Paulo, SP

Tel : (11) 3052-2292
sanitrit@sanitrit.com.br
www.sanitrit.com.br

SOUTH AFRICA

Saniflo Africa (PTY) Lid

Unit A6 , Spearhead Business Park
Cnr. Freedom Way & Montague Drive
Montague Gardens, 7441

Tél : +27 (0) 21 286 00 28
info@saniflo.co.za

www.saniflo.co.za

Saniflo New Zealand Ltd
PO Box 383 Royal Oak,
Auckland 1345

Tel : 09 390 4615

Fax : +61 2 9882 6950

France
Tel. 01 44 82 25 55
Fax. 03 44 94 46 19

United Kingdom
Tel. 08457 650011
(Call from a land line)

Fax. 020 8842 1671

Ireland

Tel. 1850 23 24 25
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Fax. + 353 46 97 33 093

Australia
Tel. +1300 554 779
Fax. +61.2.9882.6950

Deutschland
Tel. 0800 82 27 82 0
Fax. (060 74) 30928-90

Italia
Tel. 0382 6181
Fax. +39 0382 618200

Espana
Tel. +34 93 544 6076
Fax. +34 93 462 18 96

Portugal
Tel. +3521 911 27 85
Fax. +35 21 957 70 00

Suisse Schweiz Svizzera
Tel. +41 (0)32 631 04 74
Fax. +41 (0)32 6310475

Benelux
Tel. +31 475 487100
Fax. +31 475 486515

Sverige
Tel. +08-404 15 30

Norge
Tel. +08-404 15 30

Polska
Tel. (+4822) 732 00 33
Fax. (+4822) 751 35 16

POCCUSA
Tel. (495) 258 29 51
Fax. (495) 258 29 51

Ceska republika
Tel. +420 266 712 855
Fax. +420 266 712 856

Romaénia
Tel. +40 724 364 543
service@saniflo.ro

Service information : www.sfa.biz

Tirkiye
Tel. +90 212 275 30 88
Fax. +90 212 275 90 58

Brazil
Tel. (11) 3052-2292
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Tel. +86(0)21 6218 8969
Fax. +86(0)21 6218 8970
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Tel. +27 (0) 21 286 00 28





